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ID-Nr. IT04886850728 serve aucllent . on ca Hiralson
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Shipping date 17.11.2022
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6) Fracht f Fresght f Fret
5) Lieferantenanschrift 7 Supplier Address / 8) Rechnung/ Invalce ! Facture
Adresse du foumisseur i unfrei Waggon
I S A S :
Hans-Georg-Weiss-Strate 10 pald unpaid Rail car
ECUCLEAN |Hasceogwes pad | umpad  Raler
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18} Versandart 20) Frel Unfref 21) Verp.-Art 22) Versandzeichen 23) Gawicht/ Weight / Poids
Tmrpe of shipment Paid Unpaid Packaging Shipping marks
ode d'expédit. Franco Port dii Typ d'em- Iden f‘cauon de l'envoai
ballage Brutto/Gros/BrutNet
CPT 5,200
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Netto/Nat
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location f Lieu de dechargement (coda)
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
1-70026 MODUGNO
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No. articla Quant. com. | Unité Quant, liviée | Unitd No, articla client
0000858741
1 |7183452 5,000 MPLASTIC HOSE - DN80 5,000 M[MIS-M00433
N° Quantity  Pgckage Dimensions Brut. wei. Net| wei.
1000142289 1 KARTON 57.00 x 37.00 x 36.00 x CM 5,200 3,945 KG
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Datum
Dale
Name, Nr.
Name, No
Nom, N°
Ecoclean GmbH Tel,: #4371 17 00 6-D Board of Management; Landesbank Baden-Wiritembarg
Mthlenstrake 12 Fax: +49 7117 0367 4 Michae) Forster (MD} BIC {SWIFT-Code): SOLADESTEC0
D-70794 Filderstadt Email: info@ecoclean-group,net Ralf Dienel IBAN no,: DE 72 B00 501 01 0G02078731

VAT ID no.:DE811955607

Internet: www.acoclean-group.nel  Registered Office Fildarstact

Deutsche Bank Stutgart



